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ESCE PRIMERA.

DO LIS. DO-A lÉS.

Por mas que digas, muger.el persuadirme no logras.A tiende á mis reflexiones ,

no te guies por tu cholla,
que aunque ya tienes edad
para saber obrar sola ,

eres una casquivana,
y esto á mí mucho me enoja.Jo necesito consejos.lUí marido. que e 'lé en gloria.
ya sabes tú que rué un hombrede alma noble cual no huho otra,y sin emhargo, mordaz.
antes de hacerme su e posame diji Le que era un tuno.siendo tan distinta cosa.
Con que deja esas sandeces.
no quieras volrcrme loca.
pues a hace tiempo que sédónde el zapato me estorba.Quiero cumplir mi deber,
porque mi pecho os adora ,advertiros del peligro,
y luego ruede la hola;mi conciencia me 10 manda,
y su voz juste es que oiga.



La escena representa una sala de la época con tres

puertas en la izquierda: ventana en la derecha: puerta
en el foro: muebles de la época.
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Doña Julia.

Doña loé.

Doña Leonor.

Doña Elvi¡·a.

Don Juan.

Macaco.

Dao Luís.

Don Diego.
Gu lavo.

Doña Angela Burgos.
Dona Concepcion am]Jelayo.
Doña A/1wlia Gulierre:s.

Doña Isabel García.
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D. Luis. Ja! ja ! ja!
esto si que me alboroza.
Con que te pintas de fea ..
Pues ... como ere tan hermosa ...
Pues digo ... y e os cabellos
que el tinte los emborrona,
pero que á pesar de todo
á u natural se lornan
dejándote la cabeza
cual la d Ulla jaca torda.
Ja! ja ! sigue con tu idea,
ponte aromas J ponte joyas.
que aunque la mona se yi ta
de seda , mona e Lorna.
y á pesar de tus mil dengues,
Lu compostura y tus onzas,
todos Le pondrán la cruz

por vieja I por fea, y tonta ;
i aca o alzun fenómeno

te llegara á hablar de boda J

permita el poder del cielo
que el novio padezca gota,
asma, istéricos y flato'.
que sea un pelele, una momia,
y por tin. que sea ma hruto
que el bruto de Babilonia.

E CE A If.

II o -; ¡\ J NÉS.

Ya se desahogó el maldito.
Qué genio tiene 1 qué genio !'
e un leon si so irrita.
Y cómo me trata ! Bueno
será decirle que. o

de sus co as no me acuerdo J

que estoy en rni propia casa J

que me trate con re 'peto,
ó que se vaya el menguado
mas allá de los infiernos.
Voy á componerme un poco.



n- Inés.

E cúcbame : ese don Juan

que en el cuarto bajo mora.

ha vellido hace diez días

nada mas, de Barcelona;
y egun me han informado
viene huyendo de patronas •

de astre zapatero,
de caseros y de fonda •

de maridos engauados,
de mugeres ... pues ... que lloran

porque víctíroas han sido

de su viles trapisondas.
Dicen que ba sido amigazo
de don Juan enorío. Bola

podrá sel', ma me figuro
que es hombre de gran hi toria;

pero qué rnaüa ha tenido

para con eguir tan honda
vuestra amistad? Eo diez dia

)'a entra en casa á todas horas.

le convidai á comer,

y ha ra le co ei la ropa:

'1 por qué? porque es buen mozo.

Mugel'es ! 1 10 mismo toda ...

-y vamos, que la muchacllas
nûcion le mue tren. co a

es que à la verdad no e uaüo :

son inocente , son mozas;

pero tù , que a has cumplido
los sesenLa ...

Basta y solira ;

la conversacion cortemos.

Los sesenta!!
Ay.! me sofoca!!

He dicho que e ha acabado,
Mas, muger, no te abochorna,
teniendo en el hoyo un pie ...
todavía bacer carocas ...

Mientes.
No ves las arrugas

que ya en tu cara se nolan?
Son pintadas.

D. Luis.
D,a Illés.

D. Luis.

D.a blés.
D. Luis.

D.a Inés.



trueno á las bellezas mágicas
sin temor á ningun vándalo =

si por querer puesto altísimo
á mi nuca hay quien deshàgala ,

yo mismo diréme, trágala! !
me ahorcan por trueno , bravísirno !
ada, no me humillo, cáscara:
i alguien viene amenazándome,
pronto ha de verme arrancándome
in ningún temor Ja máscara.
Muera el orden, que es muy clásico;
viva el vicio y la farándula;
triunfe siempre la camándula
del calaverón lunático.
Corro tras lo vicios ávido,
y aunque a i el patíbulo álzome :

más como e pañol en àlzorne
mirando á la muèrte impávido.

ESCENA V.

DO JDA . OO-A IDLIA.

D.'" Julia. Mi enamorado don Juan,
ya la pena me agitaba ,

porque hoy mucho tardaba
en acudir mi galan.

D. Juan. Sah e, divina muaer ,

muge!' como no hay mutreres ,

muger que muaer no eres

por cr muger y no ser.

Pero tu rostro alterado
demuestra grande tristura;
alguien turbó In ventura 7

alguien te habrá importuuado r
Dímelo, qu i un galan
arrebató tu reposo,
dar castigo al aleve o

sabrá al punto tu don Juan.
Ya tres dias no me bato;
di quién causó tu desvío;
lo busco, lo desafío,
me pongo en guardia. y lo mato



Macaco. Ea, señor, á la accion ..

á comenzar la batalla,
y á introducir Ja metralla
en mitad del corazon.

Hoy quereis que DOS marchemos
á otra poblacion , corriente;
pero antes ju to á e ta gente
es que embrollada dejemos.

D. Juan. La avaricia rompe el aco.

Cuidado con el de orden;
estafemo , mas con orden.
No te tle boques, lUacaco;
nuestro destino sinie tro

con su mal nos anonada;
nuestro> no tenemos nada.
mas todo lo e traüo e Due tro.

Quién á los do hay que venza ..

cuando ya hemos conseguido?..
Macaco. Todo; pue � a hemos perdido

el dinero y la vergüenza.
D. Juan. Vete tú con la criada,

y alerta!!
Macaco. Juro obediencia.

Señor, obrad en conciencia ..

engañad ó mucho ó nada.

6
que don Juan vendrá al momento. (Vase.)

E CE A Ill.

DOl J AN. MACACO.

ESCENA IV.

Voy á llegar al pináculo,
donde veré al pueblo crítico
reirse cual de un raquítico
de mi feo receptáculo;
no importa, viva el escándalo.

y aunque encuentre escenas trágicas ..



D. Juan.
D.a Julia.

D. Juan.

D.a Julia.

D. Juan.

D.a Julia.

D. Juan.

D.a Julia.

Y à la luz de las estrelle
oil' cantar al trovador,
y que cuando dando están
las sencillas alboradas.
se disipen á estocadas
lo camares del galan.
Hablado liahci con tal nt
de un gu sto amo los do' ;

quiero tarnhieu amo vos

la vida de movimiento.
Ya sé yo que este abandono
no puede tener disculpa;
mas, señor, tengo yo culpa
de hallar á un hombre tun mono?
Qué es eso de mono?
No ... (Ay santo ios! que me oía!
mi entusiasmo me perdía ... )
Es que me chan eaha yo.
Pero mono! ... poL' an Juan ...
mejor que mono J s üora ,

llámeme u 'ted siu demora,
ó Papion, ú rangutan.
Mejor es mono, ay qué pena!
pues con aran ali facoion
o tuviera en I balcon
amarrado á una cadena.
Aunque á mi humilde per ana

no est' bien tan duro encono,
no ob tante , yo Iuera mono

con tal que u l d fuera mona.

Ell! cuidado, pa o atrás;
que si el mono propasa,
tendré que tenerle en casa

y sujelo mucho mas.

Con tal que usted me apretara,
ó bellísima ama mia ,

yo juro me dejaría
que con su brazos me ahogara.
Eso me causara pena:
mejor cs, que mono quietos,
quedemos los dos sujetos
con una misma cadena.

2

9
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Me escapo; libro asi bien:
llevan al muerto á San Diego,
despuc lo entierran, y luego ...
requie cant in pace, amen.

D." Julia. No sabes qué placentera
me pongo cuando te e cucho:
la "Verdad, me au ta mucho
un jóven tan calavera.
En qué tus dichas e tan?
No es verdad que es en el trueno?
No 10 ocultes, si eso es bueno.
Habla, querido don Juan.

D. Iua», {Antes que la otra me ataje
y me pueda dar un usto ,

hablemos á esta á su gu to:

á cada _una en 'U lenguaje.)
Toda' mis dichas e tan
en ponerme luenga capa ,

que la cara r trage tapa;
ver en la calle un galan
que plantado en una esquina
espera à algun embozado,
y decirle en tono airado:
baga paso á quien camina:
y i el calan tiene aliento
y á dar paso no se allana,
sacar la hoja toledana,
desarmarle en el momento.
Ver la ronda de corchetes
que socorro vino á dar,
á estocadas escapar
mas ligeros que cohetes.
y al correr los alguaciles
ver asomar á hurtadillas
por ventanas y buhardillas,
los faroles, los candiles;
y despues de hacer correr
á una ronda y á un maton,
irme con satisfaccion
á mi casa á recoger.

D.� Julia. O bien las trovas ele amor

bajo el balcon de las bellas



hera salt.lrá la heata :

habladla de los rosarios,
de novenas y estaciones,
de cruces y escapularios ...
Si rodeado de brillantes
os diera su relicario,
eh? qué tal? Qué comilonas I
Entonce amos de un salto
lejcs , muy lejos, seüor ,

que tanto enredando vamos ,

que el mejor dia me temo

que nos van á echar el gancho.
Ya viene; bajad los ojos,
fingíos muy triste, vamos.
Yo me voy á ]a cocina
á dar doscientos abrazos
á la criada ... á decirla
en tus ojos yo me abraso:
eso es poco; otra palabra ...
Ya la encontré, me achicharro,
y quiero morir por tí ,

ob deidad de á cinco cuartos r
Y qué, os reis? Ya veréis
que don Ambrosio Macaco
boy saca á su cocinera
ocho meses de salario. (Vase.)

E E A YII.
DON JA', DO-A LEO on.

D. Juan. Ya anbelaba gozar, hermosa mia ,

este instants de gloria y alegría,
este momento de placer y calma
en que esta iada se deleita mí alma,
pienso ver con entusiasmo abierto

del altísimo trono el claro puerto,
Guia á su centro rcfulgente estrclla ,

mas condúcemc á ;1, mi Leonor bella:
permita el ciclo que ambos su um) amo
y hasta eJ trono del ol juntos subamos.

D." Leon. Sí, mi don Juan , mi anhelo mas profundo
es el salir dc este perverse mundo;

11
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D. Juan.

D.a Julia.

D. Juan.

D.a Julia.
D. Juan.

D.a Julia.
D. Juan.

y esta cadena , señor,
sujete nuestra ventura,

que á Ja verdad no es muy dura
la cadena del amor.
Ab bermo a! si yo de tí
una memoria tuviera!
ob! cuán venturo-o fuera! ...
Quieres darme alguna, di?
Tengo un rico medallou,
de diamantes guarnecido,
con mi retrato ...

Oh querido
recuerdo ... sublime don!
dámele; llevarle quiero:
verá cuál Ie hesaré ,

y cómo volando iré ...
(á vender elo á un platero.)
Modelo de los amantes,
no te tengo de adorar,
si me vas á regalar
tu retrato, (con diamantesl)
Y yo infeliz de infelices,
qué Ja podré dar ... sí ... ello

voy á darte ... mis cabellos ...

(porque son bienes ralee .)
Voy por él.

Oh! me corona

de placer tu amanté tono.

No hay hombre mono tan mono. (Vase.)
Ni muger mona tan mona.

D.
ESCE A VI.

DO JUAN. A poco lIIACACO.

D. Juan. Anda con Dio. Esto marcha :

Macaco, ven.
Macaco. Ya he e cuchad o

el fin d e vu estras pal ab ras;
sé que tenemos retrato,
y si mal no lo escuché ,

de diamantes rodeado.
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ESCENA TIII.
DON JUAN. A poco MACACO.

D. Juan. Medallón y relicario'
esto va de hneno en hueno :

por lo que pueda tronar
del todo nos prevendremos:
con mi falo pa raporte
y mi caballo soherbio ,

mi valor mi Iacaco ,

en el mundo nada Lemo.

Macaco. ya hay relicario,
Macaco, Qué decís ?

.. Qué estoy oyendo 7 ...
El de brillantes, verdad?
quiero bailar de contentó .••
Pero aun os Ialta la vieja:
á la carga, yo me alejo;
no reparei en melindres.
Mirad, por alIi la veo:

me vuelvo à mi cocinera.
que es nn bocado estupendo.
Es coja. manca. tullida,
tiene casas en el cuello ,

un lovanillo en la frente,
un ojo le tiene tuerto,
y el otro ojo con que ve

es bizco y e tá gimiendo;
tiene do muela y un diente)
la harba tiene ocho dedos.
Come como un ave. truz ,

habla como un granadero ;
en fin, mi señor I yo dudo
pertenezca al bello exo,

y lo dudaré hasta vel' ...

Vienen ... al arma ... me au ento.

ESCENA IX.

á ti.
os,

DON JUAN. DOÑA INÉS.

os [!)

D.a Inés. Amigo y señor don Juan,
ya con ansia os aguardaba.
Cada Instante que pasaba
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que ambos muramos, y este amer tan tíerno

en su trono de luz premie el Eterno.
Pero que no ea tarde.

D. Jitan. Si. .. quién duda?... D.

(Antes permit Dio te qued muda.)
D." Leon. En la tierra no hay mas que falsedades.
D. Juan. y en el ciclo placer, felicidaùes.
D." Leon. En la tierra el placer no es duradern.

D. Juan. Y en el cielo es eterno y mas sincero.

D." Leon. y pues del mundo odiamos los engaños.
baz que e piremos ...

D. Juan. (Dentro de cien años.]
D.;>' Leon. Es tanto lo que te amo, don Juan mio, AI

que ya ra a en demencia, en dssvar io :

quisiera una desgracia, que en ella

á los dos nos matara nue tr e trella ,

que un templo ó una casa e arruinara

y juntos á lo dos nos apla lara.

D. Juan. Ob I arrocancia sublime de e panola:
si , caiga el templo (y que te aplaste sola.)

D.::! Leon. Viene mi madre; retirarme debo,

que hablarte en u presencia no me atrevo.

D. Juan. y darrne no poûràs , mi dulce (floria,
de tu amor irginal una memoria?
Una cruz del eüor ó escapulario I

D." Leon. Y no fuera mejor mi relicario?
D . Juan. Tu relicario dices? Yo lo admito

cual buen umante y pecador contrito.
D." Leon. Abora le le traeré ; pero peosemo

de este munde en huir que aborrecemo

D. Juan. Es verdad, marcharemos de esto mundo.

D.:1. Leon. Porque es tan solo lodazal inmundo.

D. Juan. Y vi iremos en mejor imperio.
D." Leon. Habitantes del célico hemi ferio.

D. Juan. Pues bien, digamos con fervor piadoso ...
D." Leon. Esta súplica santa al poderoso ...
D. Juan. Al pasar por un templo, caiga, sí.
D." Leon. Que caiga el templo ...
D. Juan. (Y que Le aplaste á ti,'

D." Lean. Que pues del mundo odiamos los engaüos, D.

baz que espiremos ...
D. Juan. (Dentro de cien años Il)



it>
mas esta cara hechicera
dónde mi amor la pusiera L.
Ah! ya lo tengo pensa do ;

yo te tendré. dueño amado.
(metida en la arbonera.)

D.a Inés. E pera; vuelvo al momento:
no te impacientes en tanto.

pues sabe que ere mi encanto.
y á ti solo amar intento.
Yo con tu con tancia cuento.

y esto me causa alegría:
á Dios. bien del alma mía ,

!) angel de mis ilu siones :

qué ojillos tan retozones ...

Jesus. me lo comería.

ESCENA X.

DON JUA . MACACO.

D. JlIatl. Ya van por sus medallones
cada una á su cuarto; pues,
hoy haré mi pacotilla.
y luego me marcharé
antes que á buscarme vengan
las víctima que dejé
de acreedore y queridas:
mas llega Macaco. El
tan tiznado! ja! ja! ja!
le hall dado con la arten.

Macaco. Señor , albricias ... mi boca
trastornó á la cocinera ...

digo, mi lengua hechicera ...
Ya la tengo de amor loca;
al primer requiebro fino
que la eché, no es patarata.
me alargó media patata
y un pedazo de tocino.
y luego que al fuego echara
media libra de carbon.
llena de 'ardiente pasion
me empezó á sobar la cara.

D. Juan. Asi estás. gran majadero.



D. Juau.
D.a Inés.
D. Juan.

D.a Inés.

D. Jtlan.

mas aumentaba mi afan:
no tendré nunca un galan
que mas de mi gu to sea.

Ab! herrnosi ima ... (lamprea.)
Sigue , me agrada e e acento.

(Pues la vieja de contento

se está haciendo una jalea.)
Sol de la e peranza mia ,

querubín del hemi ferio,
'Y (ambulante cementerio.)
mi tesoro, mi alegría,
ven á calmar mi aaonia :

(no bay quien te ahorque de un alarnbrel]
bella ... (lo que puede el hambre')
que te abrace déjame.
y asi que e treclie diré ...

(á todo un jam on fiambre)
quiero cual debo elogiaros,
'Y mi labio no os adula:
esos dientes tan ... (de mula)
mas temo ruborizaros.
Pero todo hombre ensalzares
debe al son de su laud,
y anhelar con inquietud
que goceis la recompen a

de ser colocada ... (en prensa)
en un trono, (un ataud.)
Tanto elogio al e cuchar

(aunque parezca li onja)
como no fui ni soy monja,
no me disgusta escuchar;
y cómo podré premiar
al que yo con placer trato?
Espera. y no seas ingrato;
ahora le huscaré ,

y al instaute te traeré
mí riquísimo retrato.

Ob ! Prenda que mi delicia
á completar va á venir,
no me quieras impedir
que yo te baga una caricia:
en querer mi alma es novicia;

.Mac

D. JI

D.J



en ninguna parte; voy
á emigrar al estrangero.
Gran Dios, á un tiempo las tres.

17

E CENA XI.

A la ir.q uierûa habrá tres puertas: lJ01' la primera sale

DO-'\ 1 'É ,1Jor la segunda DO-A J LIA, Y por la tercera

nOTA LEO on: esta C01� velicario con pedrería y las otras

con dos retratos rodeados de diamantes.

Las tres. Toma! (A un tiempo al salir.)
D.Juan. Jesus!!
Las tres. (Soltando ele la mano los objetos que traen.)

Ah! ...
Cielos!. ..

audacia, valor, don Juan,

para alir de e le enredo:

ja! ja ! ja ! ja! que sc espantan;
e to si que e là muy bueno ...
lomad vos y vo y vos.

D." lulia. (Aparte ci tlon Juan a! tiempo que este las da

sus alhajas.)
Ingrato!

D." Inés. Traidor!
D." Lerm. Perverso!
D. Juan. (No halló medic de salir:

pue cómo IlU de cl*'� al trueno.)
D." Inés. Por qué tas do o tratan

sus rctratos
î

Cahallero,
por qué os traían las dos
sus retratos?

y lLL, por qué le traía' ?
Y el de vos, por qué traerlo?
y por qué has traillo el LUyO?
Por qué?

Por qué?
Porqué? ..

Bueno;

pues ahora me toca á mí;
por qué vos traerme eso,

y vos lo otro me traeis •

D. hum.

D.a Leon.

D.a Inés.
n- Julia.
D." Leon.
D.a Julia.
D." Leon.
D." Inés.
D. Juan,
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Macaco.

luan.

Macaco.

D. Juan.

ft-facaco.
D. Juan.
Macaco.
D. Juan.

Al e pejo vé á mirarte ,

y asi podrás conternplarte
tran formado en arbonero.
Qué deci ? ... Y e o es verdad?
Ah! cocinera bravía.
estampa de la heregia •

ahora me las pagará:
pero á lad o esto, señor,
y la vieja ? ..

De aqui á un ralo

dijo traerá su retrato,
que es ele muy rico valor.
Si esa cocinera mala
danne retrato qui iera ,

que me pintara sufriera
con cualquiera ca a mala.
Pero me voy á vcngar ...
es decir ... \'0 á lavarme.
TO quiero de e to olvidarme:
el onceno no estorbar.
Me meto eo enredos muchos'
si abogado en ellos me vieras,
quema abajo tres hoguera
con lo cuarenta artuchos :

marcha, . el caballo ensilla;
en el cuarto principal
vivirnos , y bien ó mal
baremo )0 que en evilla;
10 que importa e atrapar
los consabidos retratos;
y aunque nos llamen ingratos.
de esté: población marcbar.
E tá la vida en un tris.
A galope escaparemos.
y á otra población iremos.
A vivir sobre el pai .

Tres alhajas de valor
voy á tener al momento;
asi pa ra mi viaje
adquirir podré dinero.
Mis queridas y acreedores
no me dejan con sosiego

A la
DO-A
nOrA

Las
D. J
Las

D.

n.a
s

D.:!:
D.
D.

D.

D.

D.
D.
D.
D.
D.
D,
D.
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nosotros nuestro dinero.

D." Elvi1'lt. Sí, traidor, de mí le olvidas

por venirte, egun veo,

á vivir entre muueres ...

pues, de poco mas ó menos.

añora ...
Qué picardía!

Qué bochorno !
onteneos;

estamos en nuestra ea a.

Gustavo. Es que informados nos vemos,

y muy bien, de quiénes sois,

pues admitís sin recelo
eu vue tra casa á un perdido.
Callad • porque tengo acero.

y J'a tambien , y razono

La do o as también tengo.
Qué e sto J Virgen de Atocha?
E ta casa es un infierno.
'I'raidor , dame mi retrato.
Ii relicario, perverso.
Dame el mio. hombre perjuro.
.. e han vuelto loca ? qué e esto?
Con que á la tres cralanteuba?
á la ue , á tres á un liempo!
Ilorubr e ,

mirerne u ted bien

por si tarnhien le aprovecho.
D.:!. Elvira. Iré á llamar á la guardia.
D. Luis. Acero en mano.

D. Diego. �
Gustavo. �
D. Juan. Quereis sangre � correrá.
Las mug. Socorro!
D. Juan. No.
Voces dentro. Fuego. fuego Il
D. Luis. Qué voces ... qué re plandor !

E perad; qué e lo que veo 7

las llaves del arca grande;
saca las alhajas presto.
Seüor es , huid. huid;
por cuatro partes á un tiempo
el cuarto del primer piso

D.a Inés.
D.a ieu«
D.a Leon.
D. Luis.

D. Juan.
D. Dip-go.
Gustavo.
U.a Inés.
D. Luís.
D.a Inés.
n- Leon.
D.a Julia.
n. Luis.

po-

Macaco.

El acero.
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D. a Jttlia.
D.a Leon.
D.:! Inés.
D. Juan.

D." Inés.

D. Juan.

y vos me rraeis aquello r
á vel', señora mayor ...
(no haga caso, dulce dueño.)
y YOS, niña ... (no hagas caso,

que con el alma te quiero :)
y á vos, cuándo dí licencia ...
(solo eres tú mi ernbeleso.)
A ver, re pendan al punta:
yo he pedido esos objetos
que me traeis? responded.
o.

D.:
D.:
D.:
D.

Gu
Jo.

No.
(Lo ves, mi dueño î)

(lo ves tú, ea ra de sol î)
(lo ves tú, mi caro cielo?)
Pues bien, o no ay juguete
de nadie; llevaos lo lue tro.

(Dame el retrato; por vida!
dame el relicario:) lejos
vuestro retrato os llevad ;

(dámele:) )'0 solo quiero
(á tí o 1 a .) (á lí,) (á tí.)
Aqui bay trampa. caballero:
nole que mieotra paseabais
nos bablásteis en secreto.
Yo!!

D.
D.
G
U
TI
D
D
D
n

ESCE�A XII.

DICHOS. DON LUI • DO ' DIEGO. DO�.\ ELVIRA. G STAVO. A po­
co lIIâCACO.

D. Luis.
D. Juan.

ftfucaco.
D. Juan.

Macaco.
D. Diego.

Entrad, senores, entrad.
Eterno Dios. lo que veo!
dos mis acreedores . y una

víctima del bello sexo.

Sellar. el caballo ...
Corre.

baz lo de Sevilla.
Vuelo. (Vase.)

Sí sellar. de Barcelona
á la corte venido hemos.
esta á reclamar su bonor •
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está ... j qué dolor!l ardiendo.

Las mug. Ay!
D.a Elv. l
Gustavo. 5
Macaco.

Corramos!

Macaco.

ser tarde:
decid que Loquen á fuego.
Toma las llave del arca.
lUe marcha, ma nos "eremos.

Ar! Cómo crecen las llamas!
No saqueis nuda.

} Volemos.

Aquí llevo algo. Venid.
Corred.

Vamos.
Fuego, fuego!!

\Don Juan y lIlacaco se rien.)
TO hay do muebles en el cuarto.
Arde de la sala en medic
un grande monten de esteras

que apagarán al momento.
Seùor , aquí está la escala;
por la ventana e capemos.
pero á Dios perden pidamos.
y á e tos eüore ; Jlezuernos.

(Dirigiénduse al público.)
Yo no é si malo ó bueno
este juguete erá ,

pero nadie dudará
que es un juquete de trueno:
me agito, me apuro y peno;
y en tan críticos in tantes ,

por no oil' pito di sonantes ,

pongo por intercesoras,
del público, á las seüoras :

no dudo sereis galantes.

n.aInés.
D. Diego.
Macaco.
D. a Julia.
n.a Leon.
D.aI1lés.
D. Luis.
D." Inés.
D. Luis.
Todos.

FIN DE ESTE JUGUETE.

D. Juan.
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